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Аннотация 

В данной статье представлено описание экономико-правовой 
культуры юриста. Определено значение экономико-правовой культуры 
юриста для его профессиональной деятельности и, в общем, для 
экономического развития государства. Перечислены основные 
направленности экономико-правовой культуры.  Выполнено 
содержательное наполнение отдельно для каждой направленности. 
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экономическое развитие, направленности экономико-правовой культуры 
 

Общее содержание экономико-правовой культуры юриста включает 
достаточно обширный круг вопросов, находящихся в области экономико-
правовых явлений, раскрывающих тенденции развития этих явлений.  

Среди них, большое значение принадлежит поиску наиболее 
эффективных правовых регуляторов в экономической сфере, связанных с 
соблюдением должностными лицами и гражданами финансовой 
дисциплины, предупреждением финансово-хозяйственных злоупотреб-
лений на государственном уровне [3].  

Современное положение в экономико-правовой сфере государства 
обязывает специалистов юридических профессий несколько по-иному 
взглянуть на возникающие  хозяйственные проблемы общества на 
различных уровнях управления.  

Очевидно, что эффективная экономическая политика государства 
претворяется в жизнь через соответствующее экономическое 
законодательство.  

Правовые нормы, регулирующие экономические процессы 
общества, входят в состав как общих, так и специальных нормативных 
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актов, посвященных государственному регулированию сугубо 
экономических отношений. В них находит отражение политика, 
направленная на использование экономического потенциала в интересах 
развития суверенного государства [5].  

Благодаря юристам, владеющим экономико-правовой культурой,  
можно значительно снизить правовой беспорядок путем создания 
эффективной законодательной основы для регулирования экономики.  

Именно юрист должен стремиться, к тому, чтобы все юридические и 
физические лица придерживались и неукоснительно исполняли 
действующее экономическое законодательство.  

В особенности это касается тех правовых норм, которые регулируют 
отношения в области непосредственно мобилизации, распределения и 
использования централизованных и децентрализованных фондов. 

Важными напрвленностями экономико-правовой культуры юриста 
являются [4]: 

1. правовое содействие соблюдению налогового законодательства 
физическими и юридическими лицами (популяризация налогового 
законодательства, борьба с неплательщиками, усиление 
ответственности субъектов налогообложения за нарушение 
договорных обязательств и т.д.);  

2. преобразование теневых форм экономики в государственные, 
законные формы;  

3. предотвращение социально опасных тенденций в миграционных 
процессах; 

4. определение причинно-следственных связей между правовыми и 
экономическими явлениями;  

5. способствование формированию нового современного 
экономического мышления у граждан. 

Далее представим содержательное наполнение каждой из выше 
перечисленных направленностей экономико-правовой культуры. 

1) Служебным долгом юриста считается использование 
нетрадиционных (но в рамках закона) мер и способов по соблюдению 
обществом налоговой дисциплины. К ним мы относим: размещение на 
официальных сайтах и в СМИ информации о налогоплательщиках, суммы 
задолженностей; введение обеспечительной меры в виде приостановления 
операций по счетам налогоплательщика; предотвращение возникновения 
фирм-однодневок т.д. Ничем не обоснованная налоговая задолженность 
предприятий (через сокрытие доходов от налогообложения), фиктивный 
характер налогового залога на имущество, априори должны подлежать 
законному устранению. Данная направленность экономико-правовой 
культуры юриста свидетельствует об ее важности в рамках  утверждения 
национальных интересов. 

2) Обеспечение максимальной стабильности в экономике 
неразрывно связанно с деятельностью сотрудников юридических служб, 
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занимающихся недопущением злоупотреблений в финансово-
хозяйственных сферах (организации, властных структурах и т.д.). Прежде 
всего, это своевременное выявление целесообразности создания 
различных экономических структур. В настоящее время участились случаи 
псевдо-предпринимательства, случаи преднамеренного (фиктивного) 
банкротства с целью «отмывания» и использования средств не по 
назначению. Подобная «коммерческая» модель экономического поведения 
рассчитана на личное обогащение, и прямое игнорирование интересов 
государства. Нелегальный бизнес умело использует незаконные 
банковские услуги (валютные спекуляции), инвестиции, бартерные 
операции, фиктивные лицензии на экспорт и импорт  товаров, различные 
приватизационные маневры, произвол в установлении цен на продукцию и 
услуги, что приводит, в конечном итоге, к подрыву национальной 
безопасности государства [2].  

3) Для современного общества характерны значительные 
миграционные процессы. Поэтому такая направленность экономико-
правовой культуры юриста, призвана предотвращать негативные 
национальные последствия миграционных процессов, призвана 
определенным образом стабилизировать экономику государства. В данном 
случае речь идет об иностранных гражданах, приглашенных из-за рубежа 
специалистах. Обычно, такое приглашение является причиной или 
следствием личной выгоды работодателя. Неконтролируемое длительное 
пребывание мигрантов, в итоге, сказывается на социальной, 
экономической, а также криминогенной обстановке в обществе.  

4) Серьезную опасность для экономического развития 
государства представляет скрытая безработица. Ее высокий уровень влечет 
за собой непосредственное недоиспользование ресурсов и низкие доходы 
населения. Вследствие чего на производстве возникают негативные 
явления. Так, длительные неоплачиваемые отпуска (за свой счет), 
неполный рабочий день или неделя являются грубыми нарушениями 
трудового законодательства, что, в дальнейшем предопределяет серьезные 
социально-экономические потери [1]. Это касается вынужденной 
переквалификации некоторых специалистов, вынужденного 
формирования обновленного состава рабочей силы. Такая ситуация 
требует серьезного усиленного правового контроля за биржей труда. 
Надлежащий уровень экономико-правой культуры дает возможность 
юристу осуществлять установление причинно-следственных связей между 
экономическими и правовыми явлениями. Ведь снижение товарного 
производства становится причиной хищения не только государственных 
ресурсов, но и собственного имущества граждан, и «экономическая 
активность» населения направляется в обратную сторону, что определяет 
новую экономическую реальность с достаточно негативными 
последствиями и результатами. 
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5) Формирование нового экономического мышления - 
направленность достаточно важная для различных субъектов права, в том 
числе для юристов. Она формирует экономические навыки и умения 
творческий подход к профессиональной деятельности. Знание законов 
рынка помогает правотворцу, на высоком профессиональном уровне, 
подходить к выявлению злоупотреблений в сфере экономики, 
способствует выработке эффективных средств их прекращения. Новое 
экономическое мышление юриста формирует новое экономическое 
сознание, в рамках переходного экономического периода (от 
административно-командной системы к рыночной экономике)[6]. 
Современное экономическое сознание, прежде всего, направлено на 
воспитание у юриста непоколебимой веры в собственное государство, 
поскольку  переход от одной экономической системы к другой - сложный 
и болезненный процесс, который не имеет аналогов в практике мирового 
бизнеса. 

Таким образом, экономико-правовая культура помогает юристу 
глубже понять суть экономических реформ рыночного типа, ознакомиться 
с основными методами саморегулирования экономики и особенностями 
развития новых форм хозяйствования, повысить эффективность своей 
профессиональной деятельности. Юрист, владеющий экономико-правовой 
культурой, может провести экономический анализ противоправных 
действий, выполнить экономико-правовые обобщения, защитить 
экономические права отечественного производителя. Что, в свою очередь, 
способствует разрешению сложных экономико-правовых вопросов в 
укреплении экономической политики государства. 
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